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SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2021/40956]

Institut national d’assurance maladie-invalidité
Regles interprétatives de la nomenclature des prestations de santé

Sur proposition de la Commission de conventions orthopédistes-
organismes assureurs du 2 février 2021 et en application de l'article 22,
4°bis, de la loi relative a l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, le Comité de ’assurance soins
de santé a établi le 22 février 2021 la regle interprétative suivante :

Regles interprétatives relatives aux prestations de I'article 29, § 1°", de
la nomenclature des prestations de santé :

« REGLE INTERPRETATIVE 38

QUESTION

Que couvre le mot “ cosmétique » dans la phrase du § 13, G. Entretien
et réparations, “ le prix de base sur lequel est calculé le montant total de
I’entretien annuel est le prix de remboursement total de la prothese, y
compris les accessoires remboursés, mais sans les prestations annuelles
(gaines de moignon, cosmétique, liner) » ?

REPONSE

Le mot “ cosmétique » couvre aussi: le coating ou la gaine cosmétique
en PVC ou silicone. Ceux-ci ne sont pas inclus dans le calcul du
montant total de la prothése. L'un d’entre eux peut donc étre facturé
séparément lors d’'une réparation et entretien.

La présente régle interprétative produit ses effets au 1" septem-
bre 2004.

Le Fonctionnaire dirigeant,
B. VAN DAMME

Le Vice-Président
M. MOENS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2021/40956]

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Interpreta-
tieregels betreffende de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen

Op voorstel van de Overeenkomstencommissie Orthopedisten -
Verzekeringsinstellingen van 2 februari 2021 en met uitvoering van
artikel 22,4°bis, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
heeft het Comité van de Verzekering voor Geneeskundige Verzorging
op 22 februari 2021 de onderstaande interpretatieregel vastgesteld:

Interpretatieregels betreffende de verstrekkingen van artikel 29, § 1,
van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen:

“INTERPRETATIEREGEL 38
VRAAG

Wat is vervat onder het woord “cosmetiek” in de zin in § 13, G.
Onderhoud en herstellingen, “de basisprijs op welke het totaalbedrag
van het jaarlijkse onderhoud is gerekend, is de totaal terugbetaalde pr(ijs
van de prothese met de terugbetaalde toebehoren, maar zonder de
jaarlijkse verstrekkingen (stompkousen, cosmetiek, liner)”?

ANTWOORD

Onder “cosmetiek” is ook vervat: de coating of de cosmetische kous
in PVC of siliconen. Deze zijn niet meegerekend bij het berekenen van
het totaalbedrag van de prothese. Eén van deze kan dus apart
aangerekend worden bij een herstel en onderhoud.

Deze interpretatieregel heeft uitwerking vanaf 1 september 2004.

De Leidend ambtenaar,
B. VAN DAMME

De Ondervoorzitter,
M. MOENS

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2021/20641]

Ordre judiciaire. — Places vacantes

e greffier est déclarée vacante pour nomination

via promotion. Il n'y Wpas d’épreuve complémentaire :

Greffier gestionnaire dé
processus primaires au tribu
ment judiciaire de Namur : 1.

ossiers principalement actif dans les
de l'entreprise de Liege, arrondisse-
Précisions:
Attestations

Peuvent postuler les places déclarées vacant
titulaires:

via promotion les

- d’une attestation de réussite de la sélection co
promotion vers le niveau B (BFG20117), organisée par
'’Ordre judiciaire.

Dispositions générales

Pour les nominations et fonctions au sein de 1'ordre judiciaire, les
intéressés doivent étre d’'une conduite répondant aux exigences de la
fonction visée et jouir des droits civils et politiques (article 287quinquies
§ 3 du Code judiciaire).

Conditions de nationalité

Les candidats doivent avoir la nationalité belge au moment de la
nomination.

Procédure de sélection:

Les candidatures a une nomination dans 1’ordre judiciaire doivent
étre adressées dans un délai de 20 jours calendrier a partir de la
publication de la vacance au Moniteur belge (art. 287sexies du Code
judiciaire) et ce via « Mon Selor » (www.selor.be).

La procédure de sélection se déroulera entierement par voie électro-
nique. Toute candidature incompléte ou qui ne respecte pas la
procédure électronique sera déclarée irrecevable.

Les descriptions de fonction peuvent étre demandées via 1’adresse

email exsel@just.fgov.be.

e

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2021/20641]
Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen
Volgende plaats van griffier wordt vacant verklaard voor benoeming
via bevordering. Er is geen bijkomende proef :

Griffier dossierbeheerder hoofdzakelijk ingeschakeld in de primaire
processen bij de ondernemingsrechtbank Luik, gerechtelijk arrondisse-
ment Namen : 1.

Toelichting:
Attesten

Voor de plaatsen die vacant worden verklaard via bevordering, kan
men zich kandidaat stellen wanneer men in het bezit is van:

- een attest van slagen in de vergelijkende selectie voor bevordering
naar het niveau B (BFG20022, georganiseerd door Selor voor de
Rechterlijke Orde.

Algemene bepalingen

oor de ambten en de functies binnen de rechterlijke orde, moeten de
kenen een gedrag hebben dat in overeenstemming is met de
de beoogde betrekking en de burgerlijke en politieke rechten

genieten ¢, 287quinquies § 3 van het Gerechtelijk Wetboek).

benoeming.

Selectieprocedure:

gesteld te worden binnen een termi
bekendmaking van de vacature in het
van het Gerechtelijk Wetboek) via « Mijn

De selectieprocedure wordt volledig elektr
onvolledige kandidaatstelling of inschrijving die ni
de elektronische inschrijvingsprocedure zal onontvan
worden.

De functiebeschrijvingen kunnen tevens opgevraagd worden

e-mailadres exsel@just.fgov.be.
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